D. O. Teasley
tr. by A. Strauch
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Jede Stund und jeden Tag

«Ermahnt euch selbst alle Tage, solange es «heute» hei’t, damit
niemand von euch durch den Betrug der Siinde verstockt wird» (Hebr.3,13)

D. O. Teasley
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1.Je- de Stund und je- den Tag la@ mich wir- ken, Herr, fur Dich;
2.Je- de Stund und je- den Tag laB mich streu- en ed - le Saat,
3.Je- de Stund und je- den Tag laB mich be- tend zu Dir  flehn,
4.Je- de Stund und je- den Tag laB  mich trin- ken von der Quell,
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weil noch man - cher ir- ren mag, laR nicht tréa - ge wer - den mich.
hel - fen Lei- den- den in Not, tra- gen der Ver - zag - ten Last.
trau - en Dei - ner Gut und Gnad, Dei - ne Herr - lich - keit zu sehn.
und ver - leih mir Sie - ges - kraft, daR be- ste- hen mag die Seell
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Je- de Stund, je- den Tag laR mich streu-en Dei - ne Lieb;
ja, je-de Stund, ja, je-den Tag
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je- de Stund, je- den Tag brin-gen See- len, Herr, zu Dir.
ja, je-de Stund, ja, je-den Tag
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Originaltitel: Every Hour of the Passing Day
Every hour of the passing day let me labor, Lord, for Thee ...
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